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1  SYMBOLER SOM ANVANDS | HANDBOKEN

I.l ANVANDARE
p BEHORIG TEKNIKER
(ska UTESLUTANDE forstas som antingen kaminens tillverkare eller behérig
d tekniker fran det tekniska servicecentrum som har godkants av kaminens

tillverkare)

SPECIALISERAD SKORSTENSTEKNIKER

o

_ VARNING:
LAS ANMARKNINGEN NOGA

) VARNING:
RISK FOR FARA ELLER IRREPARABEL SKADA

Ikonerna med de sma manniskorna indikerar till vem d@mnet som behandlas i avsnittet ar riktat (mellan anvandaren och/eller
den behdriga teknikern och/eller den specialiserade skorstensteknikern).
«  VARNINGS-symbolerna anger en viktig anmarkning.

2 FORPACKNING OCH HANTERING
2.1 FORPACKNING

Forpackningen bestdr av en tervinningsbar kartong enligt RESY-standard, atervinningshara insatser av EPS, trépallar.
Allt forpackningsmaterial kan dteranvandas for liknande anvandning eller eventuellt kasseras som hushallsavfall, i enlighet
med gallande bestammelser.

- FEfteratt ha tagit bort forpackningen, se till att produkten ar intakt.

2.2 BORTTAGNING AV KAMINEN FRAN LASTPALLEN
For att ta bort kaminen fran lastpallen gor pa foljande satt:

Fig. 1- Borttagning av fésten

Ta bort de fasten som blockerar kaminens fotter (se Fig. 1) och ta sedan bort den fran lastpallen.
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23  HANTERING AV KAMINEN

Bade i handelse av en forpackad kamin och en kamin som har tagits ut ur sin forpackning dr det nodvandigt att folja foljande

instruktioner for hantering och transport av sjdlva kaminen frén inkopstillfallet tills anvandningsstallet nds samt for eventuell

framtida forflyttning:

« Hantera kaminen med lampliga medel, var uppmérksam pa gallande sakerhetsbestammelser.

« Dufdrinte vanda upp och ned pa kaminen och/eller vélta den pa ena sidan, utan mdste hdlla den i vertikalt lage eller enligt
tillverkarens anvisningar.

« Om kaminen har komponenter i majolika, sten, glas eller i vilket fall som helst sarskilt 6mtaliga material, hantera allt med stor
forsiktighet.

3  SKORSTENSROR
3.1 FORBEREDELSER FOR ROKGASEVAKUERINGSSYSTEMET

Evakueringssystemet for forbranningsprodukter ar ett element av sarskild betydelse for att apparaten ska fungera korrekt och
maste ha ratt storlek enligt SS-EN 13384-1.

Dess implementering/anpassning/kontroll maste alltid utforas av en operator som dr auktoriserad av lagen och maste folja gdllan-
de bestammelser i det land dar apparaten ar installerad.

Tillverkaren fransager sig allt ansvar for funktionsfel som kan hanforas till ett dligt dimensionerat rokgasevakueringssystem som
inte uppfyller kraven.

3.2 SKORSTENENS KOMPONENTER

Fig. 2 - Skorstenens komponenter

FORKLARING  Fig. 2

1 Skorstenshatt
Utstrémningsvdg
Rakrdrledning
Vérmeisolering
Yttervigg
Skorstensanslutning
Rokkanal
Virmegenerator
Inspektionslucka
T-koppling med inspektionslock
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3.3 ROKKANALER (ROKGASANSLUTNING)

Rokkanalen ar det ror som forbinder apparaten med skorstensroret.

Denna rokgasanslutning maste sarskilt uppfylla foljande krav:

Overensstaimma med produktstandarden SS-EN 1856-2.

Dess tvarsnitt maste ha en konstant diameter och vara minst lika med apparatens utlopp. Fran eldstadens utlopp till anslut-
ningen i skorstensroret.

Den horisontala sektionens langd mdste vara den minsta mojliga och dess planprojektion fér inte Gverskrida 4 meter.

De horisontala sektionerna maste ha en lutning pa minst 3 % uppat.

Riktningsandringarna maste ha en vinkel som inte dr storre an 90° och vara latta att inspektera.

Antalet riktningsandringar inklusive den for intrade i skorstensrdret och uteslutning av T i handelse av ett sidoutlopp eller ett
bakre utlopp far inte dverstiga 3.

Den maste isoleras om den passerar utanfor installationslokalen.

Den far dock inte korsa lokaler dér installation av forbranningsapparater ar forbjuden.

Det ar forbjudet att anvanda flexibla metallror samt ror av fibercement eller aluminium.

[ vilket fall som helst ska rokkanalerna tatas mot forbranningsprodukter och eventuell kondens. Darfor rekommenderas att anvan-
da ror med silikontatningar eller liknande tatningsanordningar som tal apparatens driftstemperaturer (t.ex. T200 P1) och som, om
man tar bort tatningarna, ven ar certifierade T400 N1 G.

TYP AV ANLAGGNING ROR 680 mm ROR 6100 mm
Minsta vertikala langd 1,5mt 2mt

Maximal langd (med 1 koppling) 6,5 mt 10 mt

Maximal langd (med 3 kopplingar) 4,5mt 8 mt

Maximalt antal kopplingar 3 3

Horisontala sektioner (minsta lutning 3 %) 4mt 4mt

Installation pa hojder over 1200 meter dver havet NEJ Obligatoriskt

3.4  SKORSTENSROR (SKORSTEN ELLER RORKANAL)

Nar du skapar skorstensroret, respektera sarskilt foljande krav:

Det méste overensstdmma med tillamplig produktstandard (SS-EN 1856, SS-EN 1857, SS-EN 1457, SS-EN 1806, SS-EN 13063..).
Det maste vara tillverkat av lampliga material for att sakerstalla motstandskraft mot normala mekaniska, kemiska och ter-
miska belastningar och ha en lamplig varmeisolering for att begransa bildandet av kondens.

Det madste ha ett dvervagande vertikalt forlopp och vara fritt fran flaskhalsar langs hela sin langd.

Det maste vara ordentligt dtskilt med hjalp av ett luftmellanrum och isolerat fran brénnbara material.

Skorstensroret inne i bostaden maste i vilket fall som helst vara isolerat och kan sattas in i ett schakt sd ldnge som det uppfyller
bestammelserna for kanalisering.

Rokkanalen ska anslutas till skorstensroret med hjalp av en "T"-koppling med en inspekterbar uppsamlingskammare for
uppsamling av sot och eventuell kondens.

Dar dimensioneringen majliggor drift under fuktiga forhallanden méste du forbereda ett Iampligt system for uppsamling och
eventuell tomning via sifonavlopp av kondensat.

Det rekommenderas att kontrollera pa skorstensrorets typskylt de sikerhetsavstind som mdste
respekteras i ndrvaro av brinnbart material och, vid behov, vilken typ av isoleringsmaterial som

ska anvindas.
A Det dir forbjudet att ansluta kaminen till ett kollektivt skorstensror eller till ett skorstensror som
delas med andra forbrinningsapparater eller med spiskdpors utlopp.
Det dir forbjudet att anviinda direkt viggutlopp eller utlopp mot slutna utrymmen samt alla an-
dra former av utlopp som inte foreskrivs i gdllande bestimmelser i installationslandet.
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Fig. 3 - Skorstensror

LEGENDA  Fig. 3

1 Skorstensrdr med isolerade rdr av rostfritt stdl
2 Skorstensrdr pd existerande skorsten

3 Inspektionslock

4 Inspektionslucka

- Skorstensroret maste vara forsett med CE-markning enligt standard SS-EN 1443. Vi bifogar ett exempel pa en typskylt:
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Fig. 4 - Exempel pd en typskylt

3.5 SKORSTENSHATT

Skorstenshatten, det vill saga skorstensrorets slutdel, maste uppfylla foljande egenskaper:

« Rokgasutloppets tvdrsnitt maste vara minst dubbelt sa stort som skorstenens inre tvarsnitt.

« Den ska forhindra att regn eller snd tranger in.

« Den ska se till att rokgaserna kommer ut dven i handelse av vind (vindtat skorstenshatt).

«  Utloppshojden maste ligga utanfor aterflodesomradet (¥*) (se nationella bestammelser for att identifiera aterflodesomradet).
« Den ska alltid placeras pd avstand fran antenner eller paraboler och den far aldrig anvandas som stdd.

(**) Om det inte finns ndgra sérskilda nationella undantag (tydligt specificerade i motsvarande instruktionsbok pd rétt sprik) som

under ldimpliga forhdllanden tilldter detta. | detta fall mdste de produkt-/installationskrav som farutses av tillhdrande bestdmmelser/
tekniska specifikationer/gdllande lagstiftning i det aktuella landet fdljas strik.
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Fig. 5 - Vindtdt skorstenshatt Fig. 6 - Aterflodesomride

3.6 UNDERHALL

- Rokevakueringskanalerna (rokkanal + skorstensror + skorstenshatt) mdste alltid vara rena, sopade och kontrollerade av en
erfaren sotare, i enlighet med lokala bestammelser, med anvisningar fran skorstenstillverkaren och enligt ditt forsakringsho-
lags direktiv.

Vid tvivel ska du alltid tillampa de mest restriktiva bestammelserna.

- Lat skorstensroret och skorstenshatten kontrolleras och rengdras av en erfaren sotare minst en gang om dret. Sotaren ska
utfarda en skriftlig forsakran om att anlaggningen ar saker.

« Underlatenhet att rengora dventyrar sakerheten.

4  FORBRANNINGSLUFT
4.1 LUFTINTAG

Det dr obligatoriskt att tillhandahalla ett Iampligt externt luftintag som tilldter tillforsel av den forbranningsluft som dr nddvandig
for att produkten ska fungera korrekt. Luftflodet mellan utsidan och installationslokalen kan ske med ett fritt luftintag eller genom
att luften kanaliseras direkt till utsidan (**¥).
Det fria luftintaget ska:

placeras pd en hojd ndra golvet och i alla fall inte hdgre an apparatens hojd;

alltid skyddas med ett externt galler och pa ett sadant satt att det inte kan blockeras av ndgot foremal;

ha en total fri yta pa minst 80 cm2 (exklusive gallret);

Forekomsten av andra suganordningar i samma rum eller i kommunicerande rum i samma bostadsenhet (till exempel: vmc,
elektrisk flakt for utsugning av gammal luft, koksflakt, andra kaminer o.s.v...) kan satta rummet i undertryck. | detta fall, med
undantag for slutna installationer, ar det nodvandigt att verifiera att installationslokalen, med all utrustning paslagen, inte sétts i
storre undertryck an 4 Pa jamfort med utsidan. Oka vid behov luftintagets ingangs tvarsnitt.
Det dr mojligt att leda den luft som behdvs for forbranningen till utsidan, genom att ansluta det externa luftintaget direkt till
forbranningsluftintaget som vanligtvis finns pa baksidan av apparaten.
Det externa kanaliserade luftintaget ska:
- placeras pa en hdjd ndra golvet eller en hdjd som inte dverskrider apparatens hojd
skyddas av ett galler som sakerstaller en nettoyta som dr lika med kanaliseringskanalens tvarsnitt och utforas pd ett sadant
satt att det inte kan tappas till av ndgot foremal
Luftintaget kan antingen utforas direkt i en av installationslokalens yttervaggar eller indirekt i angransande rum som stér i
permanent forbindelse med installationslokalen, enligt gallande bestammelser.
Kanaliseringskanalen maste respektera foljande matt (varje 90°-krok motsvarar en linjar meter):

(***) Vid kanalisering av forbrdnningsluften pd icke-slutna produkter ska du i vilket fall som helst kontrollera att installationslokalen
inte har satts i storre undertryck din 4 Pa jamfdrt med utsidan, annars ska du sorja for ett extra luftintag i rummet.
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Under 15 kW:

Diameter luftkanal Maximal langd (slat kanal) Maximal langd (korrugerad kanal)
50 mm 2m 1m
60 mm 3m 2m
80 mm /m 4m
100 mm 12m 9m
Over 15 kW:
Diameter luftkanal
50 mm - -
60 mm 1m -
80 mm 3m 1m
100 mm /m 4m
1

E _:- -‘ --‘ ’ - = : - 1 d
Fig. 7 - Direkt luftflode Fig. 8 - Luftintag for installation med sluten forbrinningskammare

FORKLARING  Fig. 7|Fig. 8

1 Lokal som ska ventileras

2 Externt luftintag

4 Skyddsgaller

5 Mynning till kriken som ska viindas neddt

4.2 PROCEDURFORANSLUTNING TILL KAMINEN I SLUTEN FORBRANNINGSKAMMARE (SHELL: PS)

Procedur for anslutning till kaminen i sluten forbranningskammare:

Placera originalet pd roret allt returnerade (se ).
Extrahera roret pd cirka 2 cm (se ).

« Sattin det kvinnliga roret @ 6 cm (se ).

8  SHELLUP- SHELL PS - BREEZE 9



43  PROCEDUR FOR ANSLUTNING TILL KAMINEN | SLUTEN FORBRANNINGSKAMMARE (SHELL®
UP - BREEZE AT)

Procedur for anslutning till kaminen i sluten forbranningskammare:

| &
e

Fig. 9- Fase 1 Fig. 10- Fase 2

« Anslut det koncentriska roret med anslutningen bakom kaminen (se Fig.9).
« Tryck det koncentriska roret till slutet av loppet (se [ Fig. 10).

5 E?\I(E'I\QAXSE)L PAINSTALLATION (DIAMETRAR OCH LANGDER SOM SKA DIMENSIO-
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Fig. 11 - Skorstensror
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1. Installation av skorstensror med hal for rorets passage okat med:

Minst 100 mm runt roret vid kommunikation med icke brannbara delar som betong, tegel o0.s.v., eller minst 300 mm runt roret
(eller vad som foreskrivs pa typskylten) vid kommunikation med brannbara delar som trd o.s.v.

Satt i bada fallen tillracklig isolering mellan skorstensroret och taket.

Det rekommenderas att kontrollera och respektera skorstensrorets typskylt, sarskilt sakerhetsavstdnden fran brannbara material.
De tidigare beskrivna reglerna galler aven for hal som gors pa vaggen.

2. Ett gammalt skorstensror, kanaliserat genom skapandet av en extern lucka for att mojliggora rengoring av skorstenen.

3. Externt skorstensror tillverkat uteslutande av isolerade ror av rostfritt stal, det vill siga med dubbla vaggar: allt val forankrat
i vdggen. Med vindtat skorstenshatt.

4, Kanalsystem genom T-kopplingar som mojliggor enkel rengdring utan att demontera roren.

LEGENDA  Fig. 11

Isolante

Eventuale aumento diametro

Tappo di ispezione

Portina di ispezione

Presa d'aria

Raccordo att con tappo di ispezione

Distanza da materiale combustibile (targa canale da fumo)
Massimo4m

Minimo 3° pendenza

Distanza da materiale combustibile (targa apparecchio)
Zona di reflusso

(analizzazione aria

<

TM O A —NTD W —-<

0 Anvisningarna i detta kapitel hdnvisar uttryckligen till den italienska installationsstandarden UNI 10683. Re-
spektera i vilket fall som helst alltid gdllande bestdmmelser i installationslandet.

6 INSTALLATION
6.1 FORORD

Installationen av virmeanlaggningen (generator + forbranningslufttiliforsel + evakueringssystem for forbran-
ningsprodukter + eventuell hydraulisk anlaggning/luftanlaggning) maste utforas i enlighet med gallande lagar
och bestaimmelser (*), och goras av en behorig tekniker, som maste utfarda en forsakran om dverensstaimmelse for
sjdlva anlaggningen till anlaggningschefen och som tar det fulla ansvaret for den slutliga installationen och den
darav foljande goda funktionen av produkten.
Tillverkaren fransdger sig allt ansvar i handelse av installationer som inte verensstammer med gallande bestammelser och lagar
och vid olamplig anvandning av apparaten.
| synnerhet mdste det sakerstallas att:
«Miljon ar lamplig for installation av apparaten (golvbelastningskapacitet, nérvaro av eller majlighet att ndr sa forutses skapa
en lamplig elektrisk/hydraulisk/luftanldggning, volym kompatibel med apparatens egenskaper 0.s.v.).
« Apparaten dr ansluten till ett rokgasevakueringssystem av ratt storlek enligt SS-EN 13384-1, som ar resistent mot sotbrand och
som respekterar de avstand fran brannbara material som foreskrivs pa typskylten.
Det finns ett tillrackligt flode av forbranningsluft for att underhdlla apparaten.
Inga andra installerade forbranningsanordningar eller utsugningsanordningar satter rummet dar produkten ar installerad i
storre undertryck an 4 Pa jamfort med utsidan (endast for slutna installationer ar ett undertryck pa max 15 Pa i miljon tilldtet).

(*) Den nationella referensstandarden for installation av hushdllsapparater dr UNI 10683 (IT) - DTU NF 24.1 (FR) - DIN 18896 (DE) -
NBN B 61-002 (BE) - Real Decreto 1027/2007 (ES) - Paesi Bassi (NL) Bouwbesluit.

I synnerhet rekommenderas det att strikt observera sakerhetsavstanden fran brannbara material for att undvika
allvarliga skador pa manniskors halsa och hemmets integritet.
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Installationen av apparaten mdste garantera enkel dtkomst for underhdll av sjdlva apparaten, rokkanalerna och skorstensroret.
Hall alltid tillrdckligt avstand och skydd for att forhindra att produkten kommer i kontakt med vatten.

Det ar forbjudet att installera kaminen i lokaler med brandrisk.

Med undantag for slutna installationer ar det daven forbjudet med samexistens i samma lokal eller i angransande
lokaler av apparater med flytande bransle med kontinuerlig eller diskontinuerlig drift som tar forbranningsluften
i den lokal dar de ar installerade, eller av gasapparater av typ B avsedda for rumsuppvarmning, med eller utan
produktion av tappvarmvatten.

(kanalisering av forbranningsluften och anslutning till skorstenen) ar hermetiskt tat med

0 Med sluten installation menar vi att produkten ar certifierad sluten och att dess installation
hansyn till installationsmiljon.

En sluten installation forbrukar inte rummets syre eftersom den tar all luft fran utsidan (om den ar korrekt kanaliserad) och later
dig installera produkten inuti alla hus som kraver hog isoleringsgrad som "passiva hus" eller "hus med hog energieffektivitet".
Tack vare denna teknik finns det ingen risk for rokutslapp till miljon och inga fria luftintag ar nddvandiga, och darmed inte heller
tillhorande ventilationsgaller.

Foljaktligen kommer det inte att finnas fler floden av kall luft in i rummet, vilket gor det mer bekvamt och dkar anldggningens
totala effektivitet. Den slutna kaminen i sluten installation ar kompatibel med narvaron av forcerad ventilation eller med lokaler
som kan gd in i undertryck jamfort med utsidan.

6.2  MINSTA AVSTAND

Respektera avstanden till brandfarliga foremal (soffor, mobler, trapaneler o..v...) sdésom anges i schemat nedan.
| hdndelse av ndrvaro av foremal som anses sarskilt kansliga for varme sasom mabler, gardiner, soffor kan du, som en forsikti-
ghetsdtgard, oka avstandet fran kaminen for att undvika eventuell forsamring pa grund av varmeeffekten.

6
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Fig. 12 - Scikerhetsavstdnd fran brinnbart material
FORKLARING Fig. 12
dR (bakre avstdnd) 200 mm
dS (lateralt avstdnd) 300mm
dB (nedre avstdnd) 0mm
dC (6vre avstdnd) 750 mm
dP (frontal strdlning) 1000 mm
dF (strdlning pad golvet) 1000 mm
dL (lateral strdlning) 1000 mm
1 Golv
2 Frontalt brdinnbart material
3 Omréde som dr utsatt for bestrdlning
4 Golvskyddande yta
5 Bestrdlad yta som ska skyddas
6 Bakre/lateral/dvre brdnnbar yta
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Om golvet dr av brannbart material, anvand ett skydd av obrannbart material (stél, glas...) som aven skyddar fronten mot even-
tuellt nedfallande bransle vid rengoring.

0 Om golvet ar av brannbart material ska du alltid installera en golvskyddande yta.

Installera kaminen dven pa avstand fran eventuella obréannbara vaggar/ytor, och respektera en minsta luftcirkulation pa 200 mm
(bak) och 300 mm (lateralt) for att mojliggora en effektiv ventilation av apparaten och god varmefordelning i rummet.

Se i vilket fall som helst till att avstandet ar tillrdckligt for att underlatta tillgangligheten under rengdring och extraordindrt un-
derhdll. Om detta inte & mdjligt maste det dnda finnas ett visst avstand mellan produkten och intilliggande vaggar/hinder.
Denna dtgard (*) mdste utforas av en tekniker som dr auktoriserad att koppla bort forbranningsprodukternas evakueringskanaler
och att senare dterstalla dessa.

For generatorer anslutna till hydraulanldaggningen madste en anslutning goras mellan sjalva anlaggningen och produkten, sd att
det under den extraordindra underhallsfasen, utford av en behdrig tekniker, ar mojligt att flytta generator1 med minst 50 cm frén
de intilliggande vaggarna utan att tomma anldggningen (t.ex. genom att anvanda en dubbel avstangningsventil eller en lamplig
flexibel anslutning).

(*) Den nationella referensstandarden for installation av hushallsapparater ar UNI 10683 (IT) - DTU NF 24.1 (FR) - DIN 18896 (DE)
- NBN B 61-002 (BE) - Real Decreto 1027/2007 (ES) - Paesi Bassi (NL) Bouwbesluit - Danmark (DK) BEK n° 541 del 27/04/2020.

6.3 TOTALMATT

Fig. 13 - ShelF Ps

LEGENDA  Fig. 13
1 523cm
114cm
57.5cm
27¢cm
31,8cm
26,7 cm
Scarico fumi d.8 cm
Presa aria comburente d.6 cm
45°
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Fig. 14 - ShelF Up

LEGENDA  Fig. 14
1 523cm
2 114cm
3 60cm
4 522cm
5 26,1cm
6 Scarico fumi d.8 cm
7 Presa aria comburente d.6 cm

LEGENDA

Fig. 15 - Breeze 9

Fig. 15

1
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6.4 BORTTAGNING/MONTERING AV ELDSTADSDORR

BORTTAGNING AV DORR
For vissa ingrepp (till exempel: montering av sidostyckena och rengoring) dr det nddvandigt att ta bort eldstadsddrren.
For att ta bort dorren gor enligt foljande:

Oppna dorren.

Anvand en skruvmejsel for att vrida spaken i pilens riktning (se Fig. 16).

Lyft upp dorren sa att dorrstiften kommer ut ur fastet pa strukturen (se Fig. 17).

Placera ddrren pa en saker plats till ndsta anvandning.

=/
‘
i '
o % - ‘
u ‘-—,‘1\\*“//_//
Fig. 16 - Borttagning av skruvar Fig. 17 - Borttagning av dérr

DORRMONTERING
For att montera dorren maste de stift som sitter fast i dorren vara centrerade pa halet for fastet i strukturen.
Nar dorren ar dtermonterad hojer du spaken med skruvmejseln sd att dorren ar last.

6.5 DEMONTERING AV BEKLADNAD SHELL? / SHELL? PS / SHELL® UP

For att komma at kaminens inre delar demonterar du sidostyckena sasom beskrivs nedan:
Ta bort dorren och hoger och vanster framre profiler (se Fig. 18 och Fig. 19).
Ta bort de bakre skruvarna som haller fast kaporna. Dra ut den 6vre kapan uppifran och den nedre genom att dra den mot dig
(se Fig. 20, Fig. 21, Fig. 22 och Fig. 23).
Folj instruktionerna i omvand ordning for att montera.

i

Fig. 18 - Borttagning av dérr Fig. 19 - Borttagning av proﬁlskruvar (hogeroch  Fig. 20 - Borttagning av friimre profiler (hoger
viinster) och viinster).
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Fig. 21 - Borttagning av de bakre skruvarna Fig. 22 - Dra ut den évre kdpan uppifran. Fig. 23 - Dra ut den nedre kdpan genom att dra
den mot dig.

6.6 DEMONTERING AV SIDOSTYCKEN BREEZE 9

For att komma dt kaminens inre delar demonterar du sidostyckena sasom beskrivs nedan:
Ta bort gjutjarnstoppen (se Fig. 24).
Skruva loss de bakre skruvarna pd sidostyckena (se Fig. 25).
Oppna sidostycket och haka loss det fran tanderna (se Fig. 26).
Folj instruktionerna i omvand ordning for att montera.

Fig. 24 - Borttagning av topp Fig. 25 - Ta bort skruvarna Fig. 26 - Borttagning av sidostycke

6.7  INSTALLATIONAVKONCENTRISKTROKGASUTLOPP MED FRANKOPPLAD FORBRANNINGSLUFT
(ENDAST MODELLEN BREEZE 9)

Kaminen dr forberedd for att anslutas till skorstensroret med hjalp av ett koncentriskt ror, tack vare den forinstallerade kopplingen.
Om det av andra skal &r nddvandigt att ta forbranningsluften direkt fran en yttervdgg kan man koppla frén luftroret fran den
koncentriska kopplingen.
Gor pa foljande satt:
Lossa slangen (forbranningsluft) fran den koncentriska kopplingen genom att skruva loss metallklamman (se Fig. 27).
Slangen dr redo att anslutas till en yttervagg (se Fig. 28).
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Fig. 27 - Dra ut slangen Fig. 28 - Frankopplat luftror

6.8 ELANSLUTNING

A Viktigt: apparaten mdste installeras av en behdrig tekniker!

Elanslutningen sker via kabel med kontakt pa ett eluttag som dr lampligt for att klara den specifika belastningen och spannin-
gen for varje enskild modell enligt tabellen med tekniska data (se EGENSKAPER a pag. 25).

Kontakten madste vara lattatkomlig nar apparaten dr installerad.

Se aven till att elnatet har en effektiv jordning: om det inte finns eller ar ineffektivt, se till att det ordnas i enlighet med lagen.
Anslut forst stromkabeln till kaminens baksida (se Fig. 29 Fig. 30) och sedan till ett vagquttag.

Fig. 29 - Eluttag Fig. 30 - Ansluten kontakt

Anvand inte nagon forlangningssladd.

Om stromkabeln dr skadad maste den bytas ut av en behdrig tekniker.

Nar kaminen inte anvands under langre perioder ar det lampligt att dra ut kontakten ur vagquttaget.

En elanslutning till en UPS/ACKUMULATOR/STABILISATOR mdste garantera en spanning pa minst 210V utan spanningsfluktua-
tioner. Med tanke pa de olika UPS-anordningarna pa marknaden vad galler storlek och konstruktionskvalitet, kan vi inte ge en
garanti for driften nar kaminen val ar ansluten till dessa anordningar.

6.9  ANSLUTNING AV EXTERN TERMOSTAT

Fig. 31 - Grafisk display

Kaminen fungerar redan med hjalp av en termostatsond placerad inuti den. Om sd onskas kan kaminen anslutas till en extern
rumstermostat. Denna dtgdrd ska utforas av en behdrig tekniker.

Anslut kablarna som kommer fran den externa termostaten till terminalen "Term opt" pa kortet pa kaminen. Aktivera den externa
termostaten (fabriksinstallning OFF) enligt foljande:

« Tryck pd knappen "meny". (menu)
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- Bldddra med pilarna till "Installningar” (Settings.)

- Vdlj genom att trycka pa “meny” (menu).

- Bldddra med pilarna igen till “Extern termostat” (Ext. Thermostat).
Valj genom att trycka pd “meny” (menu).
Tryck pé knapparna - +.

- For att aktivera den externa termostaten valj “On” (on).

« Tryck pd knappen “meny” (menu) for att bekrafta.

6.10 KALIBRERING AV KAMIN OCH MATNING AV UNDERTRYCK

Denna kamin dr utrustad med en provtagningspunkt placerad pa tanken for att kunna mata forbranningskammarens undertryck
och verifiera dess korrekta funktion.
For att utfora denna atgard gor pa foljande satt:
- Tabort Carter "C" for inspektion pa baksidan av kaminen (se Fig. 32).
Skruva loss "D" -muttern placerad pa botten av tanken nara tryckaren.
Anslut en digital tryckvakt med en liten slang for att detektera undertrycket (se Fig. 33.
« Ladda skruven med hjalp av den speciella funktionen.
- Starta kaminen och stéll in "Instéllning av Idga" pa effekt 1 (starten av denna kamin tar fran 8 till 10 minuter for att sakerstalla
ett minimalt drag).
Jamfor de avlasta vardena med de i tabellen.
Andra effekt var 10:e minut och vanta pd att den stabiliserar sig.
Gd in i anvandarmenyn och dndra vid behov parametrarna.

@K__

iy

00038t 0,08
<, EEUCSLHEEUEBC{

Fig. 32 - Carter borttagning Fig. 33 - Digital trycklos anslutning

P1
Undertryck -temperatur kamin 7 kW

P2
19/21 Pa-110°C

]

32/35Pa-125°C

P4
48/50 Pa - 145°C

P5
52/54 Pa - 160°C

Undertryck -temperatur kamin 8,5 kW

19/21 Pa-110°C

32/35Pa-125°C

49/51 Pa-155°C

63/65 Pa - 165°C

Undertryck -temperatur kamin 9 kW

19/21 Pa-110°C

32/35Pa-125°C

49/51 Pa - 155°C

63/65 Pa - 165°C

0BS: For en god forbranning mdste undertrycksvardena ligga mellan + 5 Pa och temperaturvardena mellan + 10°C.

7 EXTRAORDINART UNDERHALL
7.1  FORORD

For att kaminen ska halla lange ska du regelbundet utfora allman rengdring enligt anvisningarna i avsnitten nedan.

- Rokevakueringskanalerna (rokkanal + skorstensror + skorstenshatt) mdste alltid vara rena, sopade och kontrollerade av en
behdrig specialist, i enlighet med lokala bestammelser, med anvisningar fran tillverkaren och enligt ditt forsakringsbolags direktiv.
| avsaknad av lokala bestammelser och direktiv fran ditt forsakringsbolag maste rokkanalen, skorstensroret och skorstenshat-
ten rengdras minst en gang om dret.

«Minst en gang om aret dr det dven nddvandigt att lata rengdra forbranningskammaren, kontrollera tatningarna, rengéra mo-
torerna och flaktarna och kontrollera den elektriska delen.
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0 Alla dessa dtqgdirder mdste schemaldggas i tid med det behdriga tekniska servicecentrumet.

Efter en langre period av icke-anvandning ska du, innan du tander kaminen, kontrollera att det inte finns ndgra hinder i rokga-
sutslappet.

Om kaminen anvands kontinuerligt och intensivt maste hela anlaggningen (inklusive skorstenen) rengdras och kontrolleras oftare.
Vid varje byte av skadade delar ska du begara originalreservdelar fran den auktoriserade aterforsaljaren.

7.2 RENGORING AV ROKKANAL

Var 2/3 manad ska du rengdra utloppsanlaggningen.

Fig. 34 - Rengoring av rokkanal

Ta bort T-kopplingens inspektionslock (se Fig. 34).
Sug upp askan som har samlats inuti.
Efter rengdring, upprepa dtgarden i omvand foljd och kontrollera att tatningen ar intakt och effektiv och byt ut den vid behov.

A Det dir viktigt att stinga locket hermetiskt, annars sprids de skadliga rokgaserna i rummet.

g

7.3 RENGORING AVROKKAMMAREN OCH ROKGASPASSAGEN %

Varje sasongsavslutning (eller var 1 500:e arbetstimme) maste rokkammaren och rékgaspassagen rengoras.

Ta bort kaminens sidostycken beroende pa modell (se speciella kapitel).

Nar kaminen dr kall, 6ppna ddrren och ta bort platta "F" genom att ta bort de tvd skruvarna (se Fig. 35).

For att ta bort platta "G" madste dorren tas bort (se dedikerat kapitel).

Nér plattorna har tagits bort anvander du borsten som medfdljer kaminen for att skrapa varmevéxlarens vaggar sd att askan
faller ner i det nedre facket.

Dra ut den dvre deflektorn (se Fig. 36), sug ut eventuell aska och rengor forbranningskammarens innervdggar.

Efter rengdring, upprepa atgarden i omvand féljd och kontrollera att tatningen ar intakt och effektiv: se till att fa den utbytt av
en behorig Tekniker vid behov.

sy

)

Fig. 35 - Borttagning av plattor Fig. 36 - Rengoring
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Efter rengdringen av den vre varmevaxlaren maste man ta bort de fyra skruvarna som haller fast plattan "C" i strukturen, ta bort
tatningen "D" och sedan rengdra det nedre facket dar alla smutsavlagringar fran foregaende rengoring har samlats (se Fig. 37).
Ta bort skruvarna som haller fast plattan "E" pa strukturen och rengor flakten med borsten samt sug upp eventuella rester (se Fig.
38). Byt ut tatningen "D" vid behov.

Kontrollera tatheten hos de keramiska fibertatningarna pa kaminens dorr. Bestall vid behov de nya tatningarna fran aterforsalja-
ren for byte eller kontakta ett auktoriserat servicecentrum for att utfora hela dtgarden.

)
AN
R 3
1y e
& - LE i
\ &,\ \ﬂ? Sl — g
e L
Fig. 37 - Borttagning av plattor Fig. 38 - Rengdring

Frekvensen fdr rengdring av rokgasutloppssystemet ska bestimmas baserat pd anvdndningen av kaminen
och typen av installation. Vi rekommenderar att du vinder dig till ett auktoriserat servicecentrum for un-
derhdll och rengdring i slutet av sdsongen eftersom detta, forutom att utfGra de dtgdirder som beskrivs ovan,
dven kommer att utfora en allmdn kontroll av komponenterna.

7.4  RENGORING AV DET NEDRE FACKET

Efter rengdring av forbranningskammaren rekommenderar vi att du rengor gallersystemet "G" pa kaminens baksida (se Fig. 39)
och flaktarna "V" fran eventuella damm- eller smutsansamlingar for att bibehdlla hog prestanda (se Fig. 40).
Rengor drligen rumsflakten fran aska eller damm som orsakar obalans i bladen och hdgre buller.

LG

Fig. 39 - Bakre galler Fig. 40 - Fliktar
LEGENDA  Fig. 39-Fig. 40
G Griglia aereazione
4 Ventilatori

19 SHELL UP-SHELL PS - BREFZE 9



7.5  UNDERHALL MATARSKRUV

For underhdll av matarskruven, gor pa foljande stt:

Fig. 41 - Borttagning av skruvar Fig. 42 - Borttagning av kdpan Fig. 43 - Borttagning av vixelmotorn

Gd in genom behallaren och skruva loss de 4 skruvarna pa matarskruvens kapa (se Fig. 41).
Ta bort kapan (se Fig. 42).
Ta bort vaxelmotorn genom att skruva loss skruven som haller den pa plats (se Fig. 43).

Fig. 44 - Borttagning matarskruv Fig. 45 - Borttagning lager

Ta bort matarskruven (se Fig. 44).
Om lagret ar slitet ta bort det (seFig. 45) och byt ut det.
Folj instruktionerna i omvand ordning for att dtermontera.

7.6 ARLIGRENGORING AV ROKGASLEDNINGARNA

Rengor rligen fran sot med hjalp av borstar.
Rengdringen maste utforas av en specialiserad skorstenstekniker som tar hand om att rengdra rokkanalen, skorstensroret och
skorstenshatten och som dven verifierar deras effektivitet och utfardar en skriftlig forsakran om att anldggningen ar saker. Denna
dtgdrd maste utforas minst en gang om dret.

7.7  BYTEAVTATNINGAR

Om tdtningarna pa brandddrren, tanken eller rokkammaren skulle forsamras maste de bytas ut av en behorig tekniker for att
sakerstalla god kamindrift.

0 Anvind endast originalreservdelar.
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8 | HANDELSE AV AVVIKELSER

8.1

Q
A

PROBLEM

Kontrolldisplayen
tands inte

FELSOKNING

Fare varje test och/eller ingrepp som utfdrs av den behdriga teknikern dr denna skyldig att verifiera att det
elektroniska kortets parametrar Gverensstammer med den referenstabell som hen har.

Vid tvivel angdende anvéndningen av kaminen, kontakta ALLTID en behdrig tekniker for att undvika irrepa-

rabel skada!

ORSAK

Kaminen dr utan stromforsorjning

LOSNING

Kontrollera att kontakten sitter i natet.

INGREPP

Skyddssakringarna i eluttaget har gdtt

Byt ut skyddssakringarna i eluttaget (3,15A-250V).

X

Defekt kontrolldisplay

Byt ut kontrolldisplayen.

X

Inga pellets ndr
forbranningskam-
maren

Defekt flatkabel Byt ut flatkabeln. x
Defekt elektroniskt kort Byt ut det elektroniska kortet.
Tom tank Fyll tanken.

Oppen branddarr eller Gppen pelletslucka

Sténg brandddrren och pelletsluckan och kontrolle-

ra att det inte finns nagra pelletskorn vid tatningen.

Igensatt kamin

Rengor rokkammaren

Skruv blockerad av fraimmande foremal (till
exempel spikar)

Rengor skruven.

Skadad matarskruvvaxelmotor

Byt ut vaxelmotorn.

Kontrollera pa displayen att det inte finns
ett "AL-AKTIVT LARM”

Gor en dversyn av kaminen.

AR R Be e B 2
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PROBLEM

Elden slocknar och
kaminen stannar

ORSAK LOSNING INGREPP
Tom tank Fyll tanken.
Skruv blockerad av frammande foremal (till Rengoi skruven.

exempel spikar)

Pellets av ddlig kvalitet

Forsok med andra typer av pellets.

For lagt pelletshelastningsvarde “fas 1"

Justera pelletsladdningen.

Kontrollera pa displayen att det inte finns
ett "AL-AKTIVT LARM”

Gor en dversyn av kaminen.

Dorren dr inte helt stangd eller tatningarna
arslitna

Kontrollera dorrtatningen och byt ut packningarna.

Tandningsfasen inte avslutad

Tom brannaren och upprepa tandningen.

Tappt avlopp

Rokkanalen ar helt eller delvis blockerad. Tillkalla
en expert pa kaminmontoren for att utfora en
kontroll fran kaminens utblas till skorstenskarlet.
Rengor omedelbart.

RBOERRRBeR B

Ldgorna dr svaga och
orange, pelletsen
brinner inte orden-
tligt och glaset blir
svart

Otillracklig forbranningsluft

Kontrollera fdljande poster: eventuella hinder for
forbranningsluftintaget fran baksidan eller under
kaminen; tilltappta hal i brannkoppsgallret och/
eller brannkoppsfack med dverdrivet mycket aska.
Ldt rengdra utsugarens blad och dess skruv. (se
ANDRA RPM ROKGASER anvandarhandbok)

Tilltdppt utlopp

Utloppsskorstenen dr delvist eller totalt tilltappt.
Kontakta en erfaren skorstenstekniker for att utfora
en kontroll fran kaminens utloppssystem upp till
skorstenshatten. Rengor omedelbart.

Igensatt kamin

Rengor kaminens insida.

Skadad rokutsugare

Pelletsen kan aven brinna tack vare skorstensrorets
undertryck utan hjdlp av utsugningsanordningen.
Lat byta ut rokutsugaren omedelbart. Det kan vara
skadligt for halsan att lata kaminen fungera utan
rokutsugare.

R e m R

22 SHELLUP- SHELL PS - BREEZE 9




PROBLEM

Varmevaxlarflakten
fortsatter att gd
aven om kaminen
har kylts ned

ORSAK

Defekt rokgastemperatursond

LOSNING

Byt ut rokgassonden.

INGREPP

Defekt elektroniskt kort

Byt ut det elektroniska kortet.

Aska runt kaminen

Defekta eller trasiga dorrtatningar

Byt ut tatningarna.

Icke-hermetiska rokkanalsror

Radfraga en specialiserad skorstenstekniker som
omedelbart kommer att forsegla kopplingarna
med hdgtemperatursilikon och/eller byta ut sjalva
roren mot ror som uppfyller gallande standarder.
Icke-hermetisk kanalisering av rokgaserna kan vara
skadlig for halsan.

Kaminen dr pa
maximal effekt men
varmer inte

Omgivningstemperatur har ndtts

Kaminen gar till minimum. Hoj 6nskad omgivning-
stemperatur.

Kamin i full drift
och "Overtempe-
ratur rokgaser" pa
displayen

Granstemperatur for rokgasutlopp nadd

Kaminen gar till minimum. INGET PROBLEM!

Kaminens rokkanal

Lag rokgastemperatur

Kontrollera att skorstensroret inte dr igensatt

Nar denna blinkande text visas vid tandningen
betyder det att de drifttimmar som har stdllts in

skapar kondens fore underhdllet har forflutit. Kontakta servicecen-
trumet.
Installera en kondensuppsamlingsbagare
nglggg\l;:lcg"ﬂa Meddelande om regelbundet underhall Oka kaminens reducerade effekt (nedfall av pellets
displayen P (icke-blockerande) och flaktvarv)

R RBe R Be o Q@ RIR A
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9  TEKNISKA DATA
9.1  INFORMATION FOR REPARATIONERNA

Vi ger ndgra anvisningar som den behdriga teknikern kan anvanda for att nd kaminens mekaniska delar.
For att byta ut sakringarna i eluttaget bakom kaminen ska du anvanda en sparskruvmejsel for att banda upp luckan (se Fig.
46) och dra ut de sdkringar som ska bytas.

Fig. 46 - Lucka med séikringar som ska tas bort

Gor pa foljande satt:

« Tabort ramarna (se de specifika kapitlen).

- Efter denna dtgard kan foljande komponenter nas: vaxelmotor, tandstift, rumsflakt, rokutsugare, rumssond, rokgassond, ter-
mostat, elektroniskt kort, tryckvakt.

- For att byta ut och/eller rengdra matarskruven dr det nodvandigt att lossa véxelmotorn fran matarskruvens axel: skruva loss
de tvd skruvarna som sitter under vaxelmotorn (se Fig. 47), ta bort handskyddet inuti tanken (om sddant finns) for att sedan
skruva loss skruven inuti tanken som blockerar matarskruven (se Fig. 48).

Y
Fig. 47 - Borttagning av skruvar Fig. 48 - Borttagning av skruv

—
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10 EGENSKAPER

BESKRIVNING SHELL3 UP SHELL3 PS BREEZE AIRTIGHT
BREDD 52,3m 52,3 m 52,8 m

DJUP 60 cm 57,5cm 60 cm

HOJD 114.(m 114.cm 114.(m

VIKT 88 kg 85,3 kg 88 kg

TILLFORD VARMEEFFEKT/ELDSTAD (Min/
Max)

2,58-10,25 kW

2,58-10,25 kW

2,58-10,25 kW

NOMINELL VARMEEFFEKT (Min/Max)

2,4-9,1kwW

2,4-9,1kwW

2,4-9,1kwW

EFFEKTIVITET (Min/Max)

92,91-88,79 %

92,91-88,79 %

92,91-88,79 %

ROKGASTEMPERATUR (Min/Max)

95,3-204,6°C

95,3-204,6°C

95,3-204,6°C

MAXIMALT ROKGASFLODE (Min/Max)

2,2-5q/s

2,2-5q/s

2,2-5q/s

C0-UTSLAPP (13 % 02) (Min/Max)

0,022-0,005 %

0,022 - 0,005 %

0,022 -0,005 %

(GC-UTSLAPP (13 % 02) (Min/Max)

3,9-2,1 mg/Nm’

3,9-2,1 mg/Nm’

3,9-2,1 mg/Nm’

NOX-UTSLAPP (13 % 02) (Min/Max)

104,4-138,7 mg/Nm?

104,4-138,7 mg/Nm?

104,4-138,7 mg/Nm?

Genomsnittligt CO-INNEHALL vid 13 % 02
(Min/Max)

274 - 63 mg/Nm’

274 - 63 mg/Nm?

274 - 63 mg/Nm’

Genomsnittligt DAMMINNEHALL vid 13 %
02 (Min/Max)

19,3-12,1 mg/Nm?

19,3-12,1 mg/Nm?

19,3-12,1 mg/Nm?

UNDERTRYCK SKORSTEN (Max) 7,7-11,7Pa 7,7-11,7Pa 7,7-11,7Pa

PA DELAT SKORSTENSROR NO NO NO

DIAMETER ROKGASUTLOPP (80 mm (80 mm @80 mm
BRANSLE Pellet #6-7 mm Pellet 36-7 mm Pellet §6-7 mm
PELLETSENS VARMEVARDE 5kWh/kg 5kWh/kg 5 kWh/kg
PELLETSENS FUKTIGHET <10% <10% <10%
UPPVARMBAR VOLYM 18/20°C Koeff. 0,045 58-218 m’ 58-218 m’ 58-218 m°

kW (Min/Max)

TIMFORBRUKNING (Min/Max) 0,53-2,12kg/h 0,53-2,12kg/h 0,53-2,12kg/h
TANKKAPACITET 18 kg 18 kg 18 kg
AUTONOMI (Min/Max) 34-85h 34-85h 34-85h
STROMFORSORINING 230V - 50 Hz 230V - 50 Hz 230V - 50 Hz
EFFEKTFORBRUKNING (Max) 346 kW 346 kW 346 kW
EFFEKTFORBRUKNING TANDARMOTSTAND | 300W 300W 300W

MINSTA UTELUFTSINTAG (sista effektiva ) ) )
tvarsnitt) 80cm 80 cm 80 cm

KAMIN MED SLUTEN FORBRANNINGSKAM- | |, I I

MARE

EXTERNT LUFTINTAG FOR SLUTEN FORBRAN-

NINGSKAMMARE 60 mm 60 mm 60 mm
AVSTAND FRAN BRANNBART MATERIAL

(baksida/sida/under) 200/200/0 mm 200/200/0mm 200/200/0 mm
AVSTAND FRAN BRANNBART MATERIAL (tak/ | o/ 1000 mm 071000 mm 071000 mm

front)
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